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STAROSC — SEDZIWOSC — DOJRZALOSC.
»SENEX” I ,SENECTUS” W LITERATURZE GALIJSKIEJ
V-VI WIEKU

Temat starosci nie pojawia si¢ w chrzescijanskiej literaturze acinskiej V-VI
wieku jako samodzielny i odrgbny. Na ten temat nie powstat wowczas Zzaden
traktat teologiczny, nie ma nawet odrgbnej homilii. Co wigcej, sam termin poja-
wia si¢ rzadko 1 zazwyczaj w bardzo okazjonalnych kontekstach; czgsto zastg-
puja go wyrazenia synonimiczne. Skoro tak, to warto si¢ zastanowi¢ nie tylko
nad znaczeniem tego tematu, ale tez nad powodami tak oszczgdnego traktowa-
nia problematyki zwiazanej ze staro$cig oraz z uzyciem samego terminu.

1. Starzec. W tekstach autorow omawianego okresu termin ,,starzec” (se-
nex) lub jego pochodne, pojawia si¢ zazwyczaj okazjonalnie, w bardzo rdoz-
norodnych kontekstach. Najczgsciej okresla on wiek czlowieka, cho¢ nigdzie
nie mozna znalez¢ okreslenia, kogo ze wzgledu na liczbe lat nalezy uwazac za
starca, czyli od jakiego wieku nalezy ten czas liczy¢. Z tego tez wzgledu tylko
kontekst danej wypowiedzi pozwala niekiedy domysla¢ si¢ wieku wskazywa-
nego cztowieka. W niektorych przypadkach mozna si¢ domysla¢, ze chodzi
o cztowieka znacznie posunigtego w latach, jednak sa tez konteksty, z ktorych
wynika, ze okreslenie to ma znaczenie bardzo umowne.

Grzegorz z Tours w Historii Frankow przynajmniej kilka razy nawiazuje
do wieku przedstawianych przez siebie osob. O jednym z wladcow napisat, ze
,»zestarzat si¢ 1 kuleje na chora nogg™'. W zaden jednak sposob nie mozemy
domysli¢ sig, w jakim wieku byt ten wladca. Z cala pewnoscia, w tym wypad-
ku chodzi o podkreslenie pewnego zniedoteznienia, zwigzanego z wiekiem.

Relatywny charakter pojgcia ,,senex” wynika tez z innych tekstow
Grzegorza. Piszac np. o krolowej Ingebordze, zauwazyt on, ze w chwili §mier-
ci liczyta sobie 70 lat. Do konca sprawowata wladzg i wcale nie wydaje sig, by
cierpiala na jakie$ zniedot¢znienie. Zapadta gwattownie na jaka$ — blizej nam
nieznang — chorobg, prowadzaca do $mierci. W tym wypadku to nie wiek, ale

! Gregorius Turonensis, Historia Francorum 1140, PL 71, 237: ,senuit et pede debili claudicat”,
por. ttum. K. Liman — T. Richter: Grzegorz z Tours, Historie. Historia Frankow, oprac. i komentarz
D.A. Sikorski, Tyniec — Krakéw 2002, 135.
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choroba zdaje si¢ by¢ przyczyna $mierci. Sam zatem wiek wcale nie musial
oznaczaé staro$ci’.

Rownoczesnie spotkamy si¢ ze wzmianka o $mierci kogos w ,,sedziwym wie-
ku”, cho¢ nie mozna w zaden sposob okresli¢, o jaki wiek chodzi’. Nie sposob
tez stwierdzi¢ ile lat miat jeden z biskupow i co byto oznaka jego starosci, skoro
zmart ,.jako starzec” (iam senex), bo brak jakiejkolwiek wzmianki o wieku*.

Fakt, ze kogos okreslano ,,starcem”, nie musiat wcale oznaczaé szczegolnej
sedziwosci, ani tym bardziej jakiegos starczego zniedot¢znienia. U Grzegorza
z Tours znajdziemy informacje o wyborze kogo$ ,,na staros¢ biskupem”, co
oznacza, ze nie bylo to przeszkoda do petnienia urzedow®. Z cata pewnoscia,
gdyby ,,staro$¢” w tym wypadku byla zwigzana z fizyczna niemoca, wybor
taki nie bytby mozliwy.

Zdarzato sig tez, ze nazwanie kogo$ w Galii ,,starcem” stuzyto udramaty-
zowaniu tekstu. W Zywocie Cezarego z Arles czytamy o jednym z przykladow
uzdrowien, dokonanych przez tego biskupa. Pewnego razu zachorowata cor-
ka diakona Piotra z miejscowego kosciota. Zrozpaczony diakon, spotkawszy
biskupa Cezarego, upadt przed nim i wotal: ,,ulituj si¢ nad moja staroscia”,
oraz prosit o modlitw¢ w intencji chorej corki. ,,Poruszony stowami i ptaczem
starca” biskup spehit prosbe®. Nic nam nie wiadomo na temat wieku diakona,
ale z cata pewnos$cia nazywajac si¢ starcem, przyzywat litosci biskupa. Staros¢
zatem w tym przypadku nie koniecznie oznaczata wygorowany wiek, ile ra-
czej budzacy wspotczucie stan fizyczny cztowieka.

Jednoczesnie w tekstach galijskich nie brak informacji o ludziach petnia-
cych rézne funkcje i liczacych sobie lat siedemdziesiat, czy wigcej. Mozna
tez wyliczy¢, ze biskupi pehili swoj urzad w podobnym wieku, bez budzenia
jakiejkolwiek sensacji i zainteresowania. Nikt nie wytykal im tego zaawan-
sowanego wieku, ani tez nie zauwazal, by lata wptywaly na jakos$¢ petnio-
nych obowiazkow. W sposob naturalny wylicza sig ich lata, nie po to, aby si¢
tym epatowac czy nawet zdumiewac, ale z czysto kronikarskiego obowiazku.
Czasem wzmianka taka stuzy do wzbudzenia respektu dla danej osoby’.

Warto tu zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden element: nigdzie w tekstach nie
wymienia si¢ ludzi starych, jako kategorii 0osob, ktorymi nalezatoby sig opieko-
wac, czy tez wobec ktorych nalezatoby stosowac szczegdlna taryfe. Wymienia
si¢ np. uczynki mitosierne typu: przyjmowanie gosci, wspieranie ubogich,

2 Por. tamze IX 26, PL 71, 505, thum. Liman — Richter, s. 393-394.

3 Por. tamze IV 37, PL 71, 300: ,,plenum dierum”, thum. Liman — Richter, s. 190.

4 Por. Gregorius Turonensis, Vitae Patrum 4,2, PL 71, 1023.

5 Por. Gregorius Turonensis, Historia Francorum TII 2, PL 71, 243, thum. Liman — Richter,
s. 142; Vitae Patrum 1, 6, PL 71, 1015.

¢ Por. Cyprianus — Viventius, Vita S. Caesarii Arelatensis 11 2, ed. G. Morin, w: S. Caesarii
Opera omnia, 11, Maredsous 1942, 323, POK 32, Poznan 2008, 87.

"Przy jednym z biskupow Grzegorz zapisal, ze miat 90 lat, por. Vitae Patrum 14,4, PL71, 1070.
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a nie ma nic o starcach czy ludziach starych®. Nie mozna jednak powiedziec,
ze w ogole nie zauwazano ludzi starych, czy tez, ze w ogole ich nie byto.
W powstatych prawdopodobnie w Galii Statuta Ecclesiae Antiqua znajdziemy
przepis: ,,pauperes et senes ecclesiae plus ceteras honorandis™. Trudno jednak
na podstawie tego kanonu okresli¢, kogo na mysli miat ustawodawca. Mozna
si¢ jedynie domysla¢, ze chodzi o kategori¢ os6b wyrdzniajacych sig sposrod
innych wiekiem, domagajacych si¢ pomocy ze strony otoczenia, skoro zostali
potraktowani na réwni z ubogimi. Nie sposob wszakze odgadnaé, jakiej po-
mocy ze strony Kosciota te osoby mogty si¢ spodziewac.

2. Starcze zniedol¢znienie. W spoleczenstwie galijskim omawianego
okresu znano mimo wszystko pojgcie starosci fizycznej. Z tym jednak, ze
w zrodtach biograficznych bedzie to odniesienie do wieku, a w ustach chrze-
Scijanskich kaznodziejow i teologdw pojawia sig¢ ono raczej w sensie abstrak-
cyjnym; staros¢ w tym wypadku bywa rozumiana jako synonim stabosci fi-
zycznej, ale tez duchowej, a nawet moralne;.

Biskup Cezary z Arles w jednym z kazan poruszyt sprawe mitosci bliznie-
go. Retorycznie pytal w tym kontekscie o to, co jest przyczyna takiej mitosci
1 dawat taki oto przyktad:

»Moze twoj przyjaciel [...] jest starym czlowiekiem. Moze si¢ przeciez zda-
rzy¢, ze twoj przyjaciel jest starcem. C6z kochasz w starcu? Pokrzywione
ciato, bialg glowe, pomarszczone czoto, zapadnigte policzki? Jezeli od ciata,
ktore widzisz, nie ma nic bardziej zdeformowanego przez staro$¢, a jednak
cos kochasz, to jednak nie kochasz ciata, bo jest zdeformowane!.

Wida¢ z tego wyraznie, ze w znaczeniu potocznym staro$¢ byta symbolem
zniedoteznienia i fizycznej brzydoty. Za starca uchodzil cztowiek pokrzy-
wiony, pomarszczony na twarzy, o siwych wlosach. Mniej wazne byto w tym
przypadku kryterium wiekowe, bo do lat kaznodzieja w ogdle si¢ nie odwotu-
je. Decyduje o tym przede wszystkim mato atrakcyjny wyglad fizyczny i cie-
lesna degradacja czlowieka. Staro$¢ fizyczna, wyrazajaca si¢ zniedolgznie-
niem i wygladem, nie budzi zadnej sympatii, jest czym$ nawet odrazajacym,
a w najlepszym przypadku budzacym litos¢.

Potwierdzaja t¢ wizje takze inne passusy z kazan Biskupa z Arles. Mowiac
0 potrzebie wyrzeczenia i umartwienia, w jednej ze swoich mow zachecat do
rezygnacji ze spozywania migsa i picia wina. Dopuszczal przy tym wyjatek,
ktory uwzgledniat juz §w. Pawel, zezwalajac na umiarkowane uzycie wina

$ Por. Caesarius Arelatensis, Sermo 14, 2, CCL 103, 70-71, thum. S. Ryznar, ZMT 57, 116.

? Statuta Ecclesiae Antiqua 32, CCL 148, 172.

10 Caesarius Arelatensis, Sermo 21, 4, CCL 103, 96: ,,Sed forte amicus iste tuus [...] senex
homo est: fieri enim potest ut habeas amicum senem. Quid amas in sene? Incurvum corpus, album
caput, rugas in fronte, contractam maxillam? Si corpus quod vides, nihil deformius prae senectute:
et tamen amas aliquid, et corpus quod vides non amas, quia deforme est”, por. ZMT 57, 145.
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w przypadku dolegliwos$ci zotadkowych (por. I'Tm 5, 23). Cezary z Arles roz-
szerzal to pozwolenie dodajac ,,propter senectutem”'!. Mozna w tym przy-
padku wnioskowacé, ze staro$¢ to synonim stabosci fizycznej, braku zdrowia
i niedomagan. W innym z kazan staro$¢ postawiona zostata na réwni z choro-
ba, gdy kaznodzieja podaje przyktad dotknigtego ,,staro$cig albo inng wielka
stabo$cia”!?. Stan ten jest niezalezny od czlowieka i przyjmowaé go nalezy
jako zrzadzenie losu, bynajmniej nie pozadane przez cztowieka. Taki stan wy-
maga szczegblnej pomocy ze strony innych. Niedolezny ze starosci cztowiek
staje si¢ bezproduktywny i nieuzyteczny dla innych, co moze potwierdza¢ la-
koniczna wzmianka o studze, ktorego na staro$¢ nikt nie potrzebuje'’®.

W podobny sposob pisal Grzegorz z Tours. Jeden ze wspominanych przez
niego biskupow byt bardzo zaawansowanym starcem, czego wyrazem bylo tez
to, ze nie mogl juz chodzi¢'. Inny z kolei ze starosci zniedotezniat do tego stop-
nie, ze ,,nie moglt czytac ksiag”, bo oczy zaszty mu bielmem, w zwiazku z czym
zastgpowac go w tym musial prezbiter'”. Nie stanowilto to jednak przeszkody, aby
swoj urzad pehit do $mierci. By¢ moze jednak ten stan byl uwzgledniany przy
oczekiwaniach kierowanych pod ich adresem. Wszak jeden z synodow zwalnia
biskupow ,,steranych wiekiem” z obowiazku uczestnictwa w obradach!®.

Ten okres w zyciu czlowieka juz wowczas kojarzyt sig¢ niektorym z pewna
bezsilnoscia 1 niezdolno$cia do aktywnosci fizycznej, a tym samym sprzyjaja-
ca podjgciu staran o zbawienie wieczne. W praktyce oznaczato to odkltadanie
pokuty, a nawet myslenie o sprawach religijnych na okres staro$ci. Ubolewat
biskup Cezary:

,,MOwi ktos: gdy osiagne staro$¢, albo tez jakas$ wielka niemoca bedg dotknig-
ty, wowczas poprosz¢ o pokute”!’.

Inny powiada jeszcze dobitnie;j:

»Jestem mtody, wystarczy mi czasu, gdy dojde do dojrzatych lat, stanie sig
rzecza konieczna, abym zaczal mysle¢ o bojazni Pana mojego”'®.

! Por. tenze, Sermo 67,3, CCL 103, 287.

12 Por. tenze, Sermo 64, 3, CCL 103, 276: ,,Cum ad senectam venero, aut aliqua nimia infirmi-
tate fuero disperatus”, zob. thum. J. Pochwat, ZMT 57, 351.

13 Por. tamze, CCL 103, 277: ,,cum ad senectam venerit”.

14 Gregorius Turonensis, Vitae Patrum 4,3, PL 71, 1024: ,senex valde, et propriis pedibus abire
non poterat”.

15 Tamze 16,2, PL 71, 1075: ,,Jam enim oculi mei caligine obteguntur, nec possum libellum aspicere”.

16 Por. Concilium Aquilense (381) can. 4, ZMT (SCL 4) 52, 2: ,nalezy oszczedzié trudu czci-
godnym megzom, aby kto$ czy to sterany wiekiem (maturo aevo gravis), czy ostabiony choroba ciata
[...] nie powracat raz po raz do obcych krajow”.

17 Caesarius Arelatensis, Sermo 64, 3, CCL 104, 276: ,dicit aliquis: «Cum ad senectam venero,
aut aliqua nimia infirmitate fuero disperatus, tunc paenitentiam peto»”, por. ZMT 57, 351.

18 Tenze, Sermo 20, 3, CCL 103, 93: ,,iuvenis sum, superest mihi tempus aetatis; cum ad matu-
ros annos pervenero, necesse est me de domini mei timore cogitare”, por ZMT 57, 141.
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Wprawdzie w tym drugim przypadku nie méwi si¢ wprost o starosci, ale jej
symbolem zdaja si¢ by¢ ,.lata dojrzale”. Na ten czas w przekonaniu katolikéw
VI wieku wystarczy odlozy¢ sprawy zwiazane z troska o zbawienie. Suponuje
si¢, ze ten czas nie bedzie juz czasem aktywnosSci, a nawet mozliwosci prze-
kraczania przykazan Bozych. Stanie si¢ za to czasem wynagradzania i zaskar-
biania na wieczne zbawienie. Trudno znéw przesadzac, ze chodzi o okreslenie
konkretnego wieku, ale raczej o czas, w ktorym cztowiek zostaje naznaczony
staboscia fizyczna.

Takie rozumienie staro$ci zdaje si¢ sugerowac inna wypowiedz Cezarego
z Arles. Przekonywat on: ,Nie odkladajmy lekarstwa pokuty na czas staro-
§ci”'. A jako argument podawat: ,,nie nalezy ufa¢ ani zdrowiu, ani wiekowi’’.
Staro$¢, rozumiana jako czas niedotgznosci, nie jest okreslona konkretnym wie-
kiem, przez co trudno dokladnie przewidzie¢ jej nadejscie. Starzenie natomiast
jest naturalnym procesem, jak zauwazyt okazyjnie w swym traktacie teolog
poczatku VI wieku Pomeriusz. Wedlug niego cztowiek: ,,starzeje si¢ i umiera
na skutek uptywajacych lat™*'. W wyniku procesu starzenia sig, ciato ludzkie
doznaje szkdd, ktore zostana zrekompensowane dopiero w zyciu wiecznym?.

Przywotane powyzej pojgcia starosci odwotuja si¢ do fizycznych zmian,
zachodzacych w zyciu ludzkim. W tekstach autorow VI wieku, zyjacych
w Galii, mozna tez napotka¢ przenos$ne znaczenie terminu ,,staros¢”. W je-
zyku kaznodziejow mogla ona by¢ obrazem zycia pograzonego w grzechu
1 nieprawosci. ,,Starym” byl zatem narod poganski, ,,dotknigty licznymi pla-
mami niegodziwosci niczym tradem”, ale przez chrzest odzyskiwat mtodo$§é®.
Staros$¢ jest zatem traktowana jako symbol brzydoty.

3. Czcigodna staro$¢. Autorzy interesujacych nas tekstow mowia o staro-
$ci nie tyle przez nawiazanie do konkretnego wieku cztowieka, ile na wska-
zanie ludzi cieszacych si¢ autorytetem. Wspominaja o ludziach uchodzacych
za starcow. Grzegorz z Tours m.in. relacjonuje histori¢ Sigimunda, jednego
z ksiazat, ktory si¢ dopuscit zbrodni zabicia wlasnego syna. Wowczas to ,,miat
pewien starzec” (senex quidam) surowo go napomnie¢ i wytkna¢ mu zbrod-
ni¢*. Nic blizszego o tym ,,starcu” nie wiemy. Z tonu narracji mozna wnio-
skowac, ze z racji wieku cieszyl si¢ szacunkiem 1 autorytetem, uznawanym na-
wet przez okrutnego wtadcg. Staros$¢ zdaje si¢ w tym wypadku znamionowac
madro$¢ respektowana przez otocznie. Taka sama wymowe zdaje si¢ miec

1 Tenze, Sermo 66, 3, CCL 103, 283: ,,nec nos in tempore senectutis ad paenitentiae remedia
reservemus”’, por. ZMT 57, 359.

2 Tenze, Sermo 56, 3, CCL 103, 249: , Non sanitati credendum est, non aetati”, por. ZMT 57, 319.

21 Julius Pomerius, De vita contemplativa 11 18, 1, PL 59, 463, ttam. A. Zurek, 7ZM 17, Krakow
1998, 164.

22 Por. tamze 1 4, 2.

23 Por. Caesarius Arelatensis, Sermo 129, 5, CCL 103, 533.

% Por. Gregorius Turonensis, Historia Francorum 111 5, PL 71, 245, por. thum. Liman — Richter, s. 143.
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zwrdcenie uwagi na ponad osiemdziesigcioletni wiek prezbitera, sktadajacego
relacje z pewnych wydarzen®. Wiek ma by¢ gwarantem jego prawdomownos-
ci i wiarygodnosci.

Podobna wymoweg maja starcy, o ktérych tym razem mowi Cezary z Arles
w Komentarzu do Apokalipsy. Wedlug niego starcy, o ktérych mowa w tej
ksiedze, to albo ,,przetozeni Kosciota™, albo ,,urzad kaptanski?’. Starzec, bez
okreslenia wieku, znamionuje powagg i1 autorytet w Kosciele. Co nie oznacza
prawdopodobnie wcale, ze przetozonymi koscielnymi zostawali ludzie starzy.
Z duza jednak doza prawdopodobienstwa, urzad koscielny taczono z dojrzato-
$cia, ktorej staros¢ zdawata si¢ by¢ gwarantem.

Autor relacji o $mierci Cezarego z Arles napisat, ze w chwili $mierci, bis-
kup liczyt sobie siedemdziesiat trzy lata. Do konca byt jednak czynny, cho¢
czasem wygladat juz, jak ,,potzywy”. Kiedy zmarl, autor Zywota cytujac tekst
biblijny, zaznaczyl: ,,w szczesliwej starosci [...] dokonat swoich dni” (por.
Rdz 25, 8)*%. Z cala pewnoscia wzmianka o staro$ci nie miata na celu wska-
zania wieku, ale nobliwo$¢ biskupa i jego patriarchalny status, podobny do
biblijnego Abrahama.

Podobny status osiagneto wielu innych biskupow, co czgsto podkreslat
Grzegorz z Tours w swoich Zywotach Ojcéow. Czesto znajdziemy u niego po-
zytywne ujecie starosci, nawigzujace do biblijnej formuly ,,pelni dni”. Oto
ktory$ z nich ,,zestarzat sig [...]i doszedt do tak sedziwego wieku”®. Inny
za$ ,,zestarzat si¢ [...] i wypelniwszy dobry bieg dziet, przeszedt do Pana™.
Formuta ,,petny dni” lub tez ,,juz starzec”, na okre$lenie Zycia w petni wy-
petnionego dobrymi czynami i tym samym bgdacego synonimem $wigtosci,
pojawia si¢ w tych zywotach do$¢ czgsto. Sedziwy wiek i Smieré w zaawan-
sowanym wieku tak duchownych, jak tez ludzi §wieckich, przedstawiana jest
jako pelnia ofiarowana przez Boga®'.

»Starsi” jako ludzie z autorytetem byli istotnym elementem zycia i ducho-
wosci zakonnej. W kazaniu do mnichow Cezarego z Arles znajdziemy takie
oto pouczenie:

2 Por. tenze, Vitae Patrum 13,3, PL 71, 1067.

26 Por. Caesarius Arelatensis, Expositio in Apocalypsim 4, 4, PL 35, 2424, thum. A. Zurek, BOK
17, Krakow 2002, 94.

¥ Por. tamze 7, 13, PL 35, 2430, BOK 17, Krakow 2002, 105.

2 Por. Cyprianus — Viventius, Vita S. Caesarii Arelatensis 11 45, thum. A. Strzelecka, POK 32,
Poznan 2008, 115.

¥ Gregorius Turonensis, Vitae Patrum 4, 5, PL 71, 1026: ,senuit [ ....] et in tantum aetate
porectus est”.

3 Tamze 5, 3, PL 71, 1028: ,seniut [...] et impleto boni operis cursu migravit ad Dominum”.

31 Por. V. Neri, 1l tema della ,,senectus” nella storiografia pagana e cristiana della tarda an-
tichita (da Costantino a Gregorio Magno), w: Senectus. La vecchiaia nell antichita, ed. U. Mattioli,
vol. 3: Ebraismo e cristianesimo, Bologna 2007, 676-677.
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,»,Badzmy pokorni [...] nie tylko wobec naszych starszych, lecz takze wobec r6-
wiesnikow [...] Cokolwiek poleca wam starsi, to traktujcie to jakby pochodzito
z nieba i bylo wypowiedziane przez Boze usta™.

Nie chodzi w tym wypadku o starszych w sensie bezwzglednym, cho¢ kwestia
wieku odgrywa tu wyraznie rolg i mozna domniemywac, ze im ci starsi beda
posunigci w wieku, tym wigkszy jest ich autorytet. Mozna zatem z ostrozno-
$cia wnioskowaé, ze wlasnie z tego powodu ludzie uchodzacy za starszych
cieszyli si¢ szacunkiem, co nawet byto uwazane za cnotg, nabierajac tym sa-
mym sankcji religijnych?®®. Skoro juz starszenstwo nabierato takiej wartosci, to
o ilez bardziej jego kwintesencja, czyli staros¢.

Na zakonczenie tej krotkiej prezentacji mozna pokusi¢ si¢ o kilka ostroz-
nych wnioskow. Jak si¢ wydaje, w spoteczenstwie 1 Kosciele galijskim pro-
blem staro$ci w sensie spolecznym nie wystgpowal. Owszem, byli ludzie
starzy, ale stanowili mala liczebnie grupe**. Prawdziwa fizyczna staros$c,
znamionowana przez niedoteznos$¢ i cielesng ograniczono$¢, byta udziatem
stosunkowo nielicznej grupy i trwata krotko; tak tez zdaja si¢ mowic¢ bada-
nia historyczne. Fizyczna staro$¢ nie byta dobrze widziana, ale nie zwalniata
od petnienia obowiazkéw. Spoczynku emerytalnego nie znano. Ludzie starzy
i sedziwi zyskiwali jednak na znaczeniu. Uznawano ich za godnych szacunku
1 przez swa staro$¢ zyskiwali na autorytecie u swych wspoétbraci. Za oczywiste
przyjmowano przy tym, ze winni odznaczac si¢ $wigtoscia zycia. Wszak dhu-
gie zycie bylo odczytywane jako znak Bozego blogostawienstwa.

OLD AGE - MATURITY. ,,SENEX” I ,,SENECTUS” IN GALLIC LITERATURE
OF THE 5™ AND 6™ CENTURIES

(Summary)

The theme of old age is presented only occasionally by Latin authors who wrote their
works in Gallia in the 5th and 6th centuries after Christ. The term ,,0ld man” is first and fore-
most a man of advanced age. Nowhere, however, a limit of old age is defined. Usually one
can find a reference to a man still vital, though bearing the hallmarks of loss of strength and
fitness. Old age is sometimes linked up with infirmity. Nowhere, however, one talks about
any special care that these old people or the old with symptoms of old age need.

32 Caesarius Arelatensis, Sermo 223, 6, CCL 104, 928: ,,non solum senioribus nostris, sed etami
coaequalibus [...] Quidquid vobis a senioribus fuerit imperatum, sic accipiter, tamquam si de coelo
sit ore dei prolatum”.

3 Pomeriusz szacunek dla starszych uwaza za przejaw cnoty umiarkowania, por. Julius
Pomerius, De vita contemplativa 111 19, 2, PL 59, 502, ZM 17, 220.

3% Zdaniem historykow, zajmujacych si¢ demografia jeszcze w czasach Cesarstwa (V. w.), gra-
nice starczego wieku (60 lat) osiggato tylko niespetna 6% ludnosci, por. W. Suder, Census popu-
li. Demografia starozytnego Rzymu, Wroctaw 2003, 226. Mozna domniemywac, ze wiek pozniej,
w Galii ten odsetek byl jeszcze mniejszy.
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In a positive sense old age means a person who has experience and authority. People
of the Church who enjoy respect are often described in this way. Reaching old age under-
stood in this sense was seen as an expression of God's blessing.



